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Manuelle Einfuhrung
Hinweis:

Bitte lesen Sie diese Anleitung sorgfaltig durch und befolgen Sie die Schritte
genau, bevor Sie das Gerat installieren und verwenden. Wir setzen voraus, dass
alle Benutzer mit der Bedienungsanleitung und allen Sicherheitshinweisen
vertraut sind.

» Diese Anleitung qilt fur den Geratetrolley SKH103. Sie enthalt die
Installationsmethode, die Bedienungsanleitung und die Wartungs- und
Kontrollpunkte.

» Die Abbildungen in dieser Anleitung dienen nur als Referenz flr den Benutzer. Bei
der tatsachlichen Verwendung beziehen Sie sich bitte auf das reale Obijekt.

» Diese Bedienungsanleitung enthalt die Beschreibung, Anleitung, Wartung und
technische Parameter des Produkts.

» Bei Fragen wenden Sie sich bitte an den Kundendienst oder Ihren Handler.

» Jeder, der dieses Produkt verwendet oder bedient, muss diese Anleitung lesen und
befolgen.

» Aulder in einigen unerwarteten Situationen missen die Benutzer mit der
Verwendung und den Vorsichtsmalinahmen vertraut sein.
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1. Installationsanleitung

1.1 Liste des Standardzubehors

Nach dem Offnen des Verpackungskartons iberpriifen Sie bitte, ob alle folgenden Teile im

Verpackungskarton enthalten sind:

Tabelle a:

Nr. Bezeichnung Abbildung Spezifikation Menge | Einheit
1 Hauptteil L620 x B480 x H960 mm 1 Stiick
2 Lenkrolle mit Bremse 5-Zoll-Rolle mit Bremse 2 Stiick

Lenkrolle oh 5-Zoll-Lenkrolle oh
3 enkrolle ohne oll-Lenkrolle ohne 9 Stick

Bremse

Bremse
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1,2 Rollen e Montage

Legen Sie eine Schutzunterlage und stellen Sie den Instrumentenwagen auf den Kopf.
Entfernen Sie die Rollen, indem Sie sie zunachst in die richtige Position 16sen, dann in das Rohr
einsetzen und mit einem Innensechskantschliissel festziehen.
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2. Verwendungsmethode

1-Hauptteil 2-Rollen

Lange 620

GroRe des Breite mm 480

Instrumentenwagens Die Héhe des Wagens o6
uber dem Boden

Gewicht Sichere Arbeitslast KG 100




SAIKANG MEDICAL / BEDIENUNGSANLEITUNG

2.1 Verwendung der Rollen

2.1.1 Rolle arretieren: Nachdem Sie den Wagen in die gewiinschte Position
geschoben haben, driicken Sie den Knopf und arretieren Sie die Rolle, wenn Sie

ein ,,Klicken” horen, wie in der Abbildung unten gezeigt.

2.1.2 Entriegeln der Rolle: Heben Sie den Knopf mit dem FuB an und entriegeln
Sie die Rolle, wenn Sie ein
»Klick-Klick-Klick-Klick-Klick-Klick-Klick-Klick-Klick-Klick-Klick-Klick-Klick-Klic

k-Klirk_Klirl
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3. Fehlerbehebung

Haufige Stérungen Mégliche Ursachen Fehlerbehebung

Der gesamte Wagen 1. Die Rolle ist ohne Ldsen der
I&sst sich nur schwer Bremse blockiert
bewegen 2. Die Rolle ist beschadigt

1. Losen Sie die Bremse
2. Rollen austauschen

4. Wartung des Instrumentenwagens

1. Um den Wagen sicher zu verwenden, muissen regelmaRig Sicherheitstiberprifungen
durchgefiihrt werden. Fiihren Sie alle sechs Monate eine umfassende Uberpriifung durch, um
sicherzustellen, dass die Verbindungsteile fest sitzen und normal funktionieren.

2. Wenn der Instrumentenwagen das Ende seiner Lebensdauer erreicht hat, kbnnen die Metall-
und Kunststoffteile des Kinderbetts recycelt werden.

3. Vermeiden Sie StoRe gegen den Stander und Kratzer an den Rohren durch scharfe
Gegenstande.

4. Bei Verschmutzungen empfehlen wir, diese mit Wasser zu reinigen. Verwenden Sie keine
alkalischen oder dtzenden Chemikalien, um Rost auf der Edelstahloberflache zu vermeiden.

5. Uberpriifen Sie regelmaRig die Rollen, um StéRe oder Uberlastung zu vermeiden, die zu
Schaden an den Rollen flhren kénnen.

6. Es ist verboten, die Rollen beim Bremsen gewaltsam zu blockieren, da dies zu Schaden am
Bremssystem fiihren kann.

7. Der Verschleil der Reifenoberflache des Rades kann durch Sichtpriifung festgestellt werden.
Es koénnen sich Faden und andere Ablagerungen um das Rad wickeln. Entfernen Sie die
Schrauben und Muttern des Rades, reinigen Sie die Ablagerungen und Uberprifen Sie, ob das
Lager des Rades beschadigt ist. Wenn die Teile nicht beschadigt sind, kénnen sie wieder
zusammengebaut und verwendet werden.

8. Entscheiden Sie anhand des Verschleilles, ob die Rolle komplett ausgetauscht werden muss.
Stellen Sie nach dem Austausch oder der Montage des Rades sicher, dass die Achsenbolzen und
Muttern fest sitzen. Verwenden Sie nach Mdglichkeit Sicherungsscheiben oder
Sicherungsmuttern.

9. Bei Rollen mit Bremsen muss regelmaRig Uberprift werden, ob die Bremsen ordnungsgeman
funktionieren. Uberpriifen Sie die Bremsen einmal taglich oder vor jedem Gebrauch. Bei einem

Instrumentenwagen mit mehreren Bremsrollen kann jeweils nur eine Bremsrolle arretiert werden,
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um den Wagen zu schieben und die Bremsleistung jeder Rolle zu Uberpriifen. Wenn die Funktion
der Rollenbremsen aufgrund von Verschleil® oder Beschadigung der Rader ausfallt, ersetzen Sie
sofort die Rader und testen Sie das Bremssystem erneut.

10. Wenn der Mechanismus des Bremssystems der Rolle beschadigt ist und die Bremse repariert
oder ausgetauscht werden muss, wenden Sie sich bitte an unseren Kundendienst oder einen von
unserem Unternehmen autorisierten Handler. Nach jedem Austausch der Bremsen muss die

Bremsleistung der Rollen erneut gepriift werden.

5. Verpackung, Transport, Lagerung

1. Die Verpackung des Instrumentenwagens erfolgt gemaf Vertrag oder Produktnorm.

2. Vermeiden Sie wahrend des Transports des Instrumentenwagens Uberstirztes Herausnehmen,
starke Erschiitterungen und schiitzen Sie ihn vor Sonnenlicht und Regen.

3. Der Instrumentenwagen sollte wie folgt gelagert werden:

a) Umgebungstemperatur: -40 ° °C~ 70 °C.

b) Relative Luftfeuchtigkeit: < 95 %.

c) Luftdruck: 500 hPa ~ 1060 hPa.

6. Kundendienst

1. Bitte bewahren Sie die mit dem Gerat gelieferten Unterlagen und Rechnungen ordnungsgemar
auf und legen Sie diese vor, wenn das Unternehmen Garantieleistungen oder Wartungsarbeiten
am Produkt durchfuhrt.

2. Bei Problemen wahrend des Gebrauchs wenden Sie sich bitte rechtzeitig an unser
Unternehmen, damit wir Ihnen zeitnah einen prazisen und schnellen technischen Support und
Wartungsdienstleistungen anbieten kénnen.

3. Zerlegen Sie das Innere des Produkts nicht selbst, um unnétige Schaden zu vermeiden. Wenn
Sie feststellen, dass die Verwendung aufgrund von Qualitédtsproblemen beeintrachtigt ist, wenden
Sie sich bitte an unseren Kundendienst oder unseren autorisierten Handler.

4. Wenn das Produkt innerhalb eines Jahres ab Kaufdatum aufgrund von Qualitatsproblemen
tatsachlich beschadigt ist oder nicht normal funktioniert, repariert das Unternehmen das Produkt
fur den Benutzer kostenlos.

5. Lebenslanger Service vom Hersteller: JJANGSU SAIKANG MEDICAL EQUIPMENT CO LTD
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